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VOIDER [ve'd-ur] s. Cesta 6 ca-
nasta en qne se llevan los residuos
de Ia mesa 6 comida.

VOIDNESS [ve'd-nes] s Vacui-
dad ; nulidad.

tVOITURE [vo"tyr] 5. Car-
raaje.

tVOLANT [vo“lant] a. 1. Vo-

lante, lo" que vuela. 2. Ligero,

il
YOLATILE [vol-a-ti] a. Voli-
til; voluble, lizero, inconstante.
VOLATILENESS [vol-a-til-
nes], VOLATILITY Lvol-u-ti'!-i-ti}
8. Volatilidad, instabilidad, lige-

Teza.

VOLATILIZATION [vol-a-tili-
za'iJnm'I . Volatilizacion.

o VOLATILIZE [vol-a-til-jz]
ze. (Quim.) Volatilizar, sutilizar
los cuerpos reduciéndolos & partes
volatiles.

VOLCANO {vol-ca™na] s. Vol-
can.
+VOLERY [vol-e-ri] 5. 1. Ban-
dada de pajaros 6 aves. 2. Jaula
grande, janlon

FVOLITATION [vol-i-ta’fun] s.

Vauelo.

VOLITION [ve-li'f-un] 5. Voli-
cion, el acto en que la voluntad se
determina por algnna eosa.

_tVOLITIVE [vol-i-tiv] a. Voli-

tivo.

VOLLEY [vol-] 5. 1. Descaraa
de arfias de fuego; andanada;
salva. 2. Rociada de palabras pi-
cantes, de insnltos, ete.

To VOLLEY, pa. Arrojar, firar,

VOLLEYED [vo'l-id] a. Tirado,

descargado.

VOLT [lv\.lt] s. La voelta quese |
hace dar al caballo en el picadero.

VOLTAIC, . (Fis.) V. Garvaxic.

VOLUBILITY gvol-q-hi’l—i-ii] 3. |
1. Volubilidad, la facilidad de mo-
verse al rededor de alguna ¢osa. 2. |
Volubilidad, expedicion en el ha-
blar. 8. Voluhilidad, la inconstan- |
cia 6 mntabilidad de las cosas.

VOLUBLE [vo‘l—q—b}] a. Volu-
ble; ligero, veloz; expedito en el
hablar. |

VOLUME [vol-yum] 5. 1. Volu- |
men, un libro encnadernado. A

‘olio volume, Un tomo en folio. 2. |
oltimen, bulto. 3. Un rollo for- |
mado por enalquiera cosa arrollada. |

VOLUMINOUS [vo-ly'-mi-nus] |
a.1. Voluminoso, abunltado. 2. Co-|
pioso, difuso. 3. Dicese del escri-
tor que ha publicado muchias obras
6 deqlu obra que esta escrita en mu- |
ch#ls volimenes.

VOLUMINOUSLY  [vo-ly-mi-
nus-li] ed. En muchos fomos ¢ vo-
liimenes.

VOLUMINOUSNESS  [vo-ly-
mi-nus-nes] s. El estado de lo qlne
esti conténido en muchos voli-
menes 6 es volnminoso.

VOLUNTARILY [vol-un-ta-ri-
i] @d. Voluntariamente, espontli-
neamente.

VOLUNTARY [vol-un-ta-ri] a.
Voluntario, espontineo, que nace
de la volantad fibrenumte 0 que se
haee de libre voluntad.—s. 1. Vo-
luntario, el que sirve en la tropa
por sa propia voluntad. 2. El que
se compromete & hacer 6 empren-
der una cosa volontariamente. 3.
Capricho en la miisica.

FOLUNTEER [vol-un-te'r] s.
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Voluntario; el soldado gue sirve sin
ser enganchado.

To VOLUNTEER, za. (Vulg.)
Servir como voluntario.

VOLUPTUARY |vo-lu'p-cy-u-
ri] 3. Hombre voluptuozo 4 entre-
gado alos placeres.

VOLUOPTUOUS [ve-lu'p-gy-us]
a. Voluptaoso, dado & los placeres
0 deleites sensnales.

VOLUPTUOUSLY [vo-lu'p-cy-
us-li] ad. Volaptuosamente, QUju—
riosamente.

VOLUPTUOUSNESS [vo-lu'p-

gy-us-nes] s. Sensualidad, deleite's |

placer sensual,

VOLUTE [vo-ly't] s. (Arg.) Vo-
Inta 6 roleo de colana.

VOMICA [vo'm-i-ea] s (Méd.)
Vémiea, una especie de holsita
membranosallena de pus qne sdele
formarse en el pulmon.

VOMIC-NUT [vo'm-ic-nut] s
Nuez vimica. V. Nux Vomica.

To VOMIT [vo'm-it] vu. 1. Vo-
mitar, arrojar violentamente alcuna
cosa del estomago. 2. Vomitar:
dicese de las cosas insensibles que
arrojan de si violentamente otras.

VOMIT, 5. 1. Vémito. 2. Vomi-
tivo, ¢l medicamento que hace vo-
mitar.

VOMITION va—mi’f—un] 5. Vo-
mito, la aceion de vomitar.

VOMITIVE [vo'm-i-tiv], VOMI-

TORY [vo'm-i-te-ri] @. Vomitivo, |
| emético.

VORACIOUS [vo-ra*[us] . Vo-

Taz.

VORACIOUSLY [vo-ra'-fus-li]
ad. Vorazmente, con voracidad.

VORACIOUSNESS [vo'ra'-fus-
nes], VORACITY [vo-rasi-ti] &
Voracidad.

VORTEX [ve'r-tecs] 5. Remoli-
no, torbellino.

VORTICAL {vo'rti-cal] @. Vor-
tiginoso.

VOTARESS [va'-ta-res] sf. Ia
mujer consagrada & un género par-
ticular de vida religiosa 6 4 enal-
q_ui'tf:ra. ofra ocupacion 6 género de
viaa,

VOTARIST Hvo’-tu—risﬂ 2. (Poc.
us.) El que se dediea 6 consagra 4
algun género particalar de vida; el
que es muy apasionado 4 alguna
persona & cosa.

VOTARY {vm’—tu-rﬂ s. El que
ama apasionadamente algnna eosa.

|' 4 wotary of loce, Un amante, un

enamorado. A4 wotary of learnring,
Uno gne se éntrega al estudio.

VOTE [vot] s. Voto, sufragio,
opinion. To put to the vote, Pasar
4 votar o proceder 4 la votacion.
A casting vote, Voto decisivo,

To VOTE, za. Votar, elegir 6 de-
lerminar a votos.

VOTER [vo't-ur] s Votante,
voto, la persona que vota O tiene
derecho 4 votar.

VOTIVE qvo’—tir] a. Votivo,
dado 1i ofrecido por vato.

To VOUCH [v=g] ze. yn. 1. Po-
ner 6 fomar & algano por testizo.
9. Atestizuar, certificar, afirmar,
atestar, testificar. 8. Apelar al tes-
timonto de alguno.

+VOUCH, s. Atestiguacion ; ates-
tacion.

VOUCHER [vx'q ur] . 1. Testizo, |

el que atestigna alzuna cosa; fiador,
responsable, garante. 2. Docnnen-

to justificativo. 8. Resgunardo, re-

cibo.

To VOUCHSAFE [vsgsa'f] va.
Conceder, permitir—on. Condes-
eender; dignarse.

VOUCHSAEEMENT  [vsg-sa'f
ment] s. (Poco usado.) Condescen
dencia.

VOW [v=] 5. Voto, promesa he-
cha solemnemente.

To VOW, #a. y n. 1. Dedicar 6
consagrar & Dios. 2. Dedicar 4
ofrecer respetnosamente una ghra,
trabajo, etc. & algnuﬁersmm. 3.
Votar, hacer voto. 4. Hacer solem-
nemente alguna promesa.

VOWEL [vz"el] 5. Vocal, la letra

ue por si forma silaba.

VOW-FELLOW [vs'-fel-o] s El
que esta ligado con el mismo voto
que otro.

VOYAGE [ve"aj] 5. Navezacion,
viaje por mar. Voyage out and
home, Viaje redondo. Twenty days'
zogiage, Veinte dias de viaje 6 de
travesia. F

To VOYAGE, #a. Naveear, hacer
un viaje por mar.—oe. Transitar,
| pasar por.

Vl){EAGER [vo-aj-ur] s. Nave-
gante, navegador.
| * +VULEANO [vulcano] s Vol
| ean. V. Voreano.
|  VULGAR [vul-gur] a. 1. Vulgar,
| 1o-gue pertenece a?l\l'nlgo. 2. Vul-
gar, comun, ordinario. 8. Vaolgar:
dicese de las lenguas que se ha-
blan, en contraposicion 4 las lengnas
muertas, 4. Piblico, generalmente
sabido. 5. Vil, bajo.—s. Vulgo, ple-
be, populacho.

VULGARISM [vo/l-gur-izm] .
Vulgaridad: el modo de vivir cor-
respondiente al volgo.

VULGARITY [vul-ga'r-i-ti] 5. 1.
Vulgaridad, la calidad 6 propiedad
perteneciente al vunlro. 2. Vulga-
ridad, bajeza, dicho 6 hegho bajo.

VULGARLY [vufl-ghr-li] ad.
Vulzarmente, comunmente; baja-
mente, como del valgo.

VULGATE [vul-gat] s.y a. Vul-
gata, la version latina de la Biblia
recibida por la iglesia catdlica.

VULNERABLE [vul-nur-a-bi]
a. Vnlnerable.

VULNERABLENESS [val-nur-
a-bl-nes] s, La calidad que consti-
tuye una cosa valnerable.

VULNERARY [vulnur-ari] a.
Vulnerario, lo que es 1til para curar
Hagas 6 heridas.

1+To VULNERATE [vul-nur-at]
pa. Herir, dafiar.

VULPINE [vull-pin] @. Zorruno,
vulpino.

VULTURE [vul-gar] & (Orn.)
Buitre.

VULTURINE [vul-cur-in] a.
Buitrero, lo pertenceiente al buitrs
& lo que le es propio.

W.

\V [du’b-l-yq] Es una letra am
bigua en la lengna inglesa,
siendo consonante al principio de
diecion, y voeal, enaudo formma en
medio 6 al iltimo de las palabras
un diptongo. Se pronuncia de tn
modo muy semejante 4 la % vocal
| castellana® es muda, cuando prece-

WAG

WAI

WAL

1 -viuda; y yerba; w guapo; h jaco.— chico; j yema; tzapa; @dedo; zz8le (Fr.); [ehez (Fr.) ; 5 Jean; 1 sangre.

de & lar, como en wright, wrong ;
cuando esta delante dela & y o, como
en whole; who ; y en aleunas otras
voces, coma sword, ansier, ete.
Puede preceder 6 segnir 4 todas las
vocales menos & la .

To WABBLE [wo'b-1] 2. (Vulg.)
Anadear; moverse de un lado a
otro; cambiar de direccion.

WAD [wod] 5 1. Manojo 6 atado
de paja. 2. Borra 6 pelote para
rehenchir cojines, sillas, ete. 3.
Lépiz negpp. 4. (Art) Taco, el
bodognillo”que se pone sobre la
carza en las piezas de artilleria.

To WAD, »a. Acolehar, embor-
rar, atacar. *

WAD-HOOK [wo'd-huc]s. (Art.)
Sacatrapos.

WADDING [wo'd-in] s. Entre-
tela; taco.

To WADDLE' [wo'd1] an. 1.
Anadear, andar moviendo las eade-
Tas de una parte 4 otra como el
anade. 2. Cambiar de direccion.

To WADE [wad] zn. 1. Vadear,
pasar aleun rio sin ceharse & nado.
2. Pasar 6 penefrar con dificultad.

WAFER [wa~fur] s. Hostia;
oblea ; l\m‘qni‘lln. Wiafer-iron, Bar-

quillero, molde de hierro para ha- |

cer barquillos.  Wafér-man, Oblee-

ro, el gue hace obleas; barguillero, |

el que hace barquillos.

WAFFLES [wo'flz] 5. pl. Bar-
quillos ¢ snplicaciones; frata de
sarten.

To WAFT [wqft] »e. 1. Lievar
por el aire 6 por encima del agna.
2. Hacer flotar. 3. Volver una cosa

de ui lado 4 otro. 4. Hacer senas; |

dar 4 entender una cosa por algnn

esto 6 movimiento.—on. Flotar; |

uctuar.

'WAET, s. 1, Cuerpo flotante. 2. |

El movimiento de una bandera 1

otra eosa qne se tremola para hacer |

alguna senal.

+WAFTAGE [wq'it-aj] 5. La con-
dnecion por el aire ¢ por el agua.

WAFTER [wq'ft-ur] s. Embar-
cacion ligera; fragata; convoy, eon-
serva.

WAFTURE [wq'ft-yur] #. Flue-
tunacion, el acto y efecto de fluctuar
o flotar.

To WAG [wag] va. y . 1. Mover
& menear ligernmente.. % wag the
tail, Colenr. 2. Hacer gestcs y mo-
vimientos ridiculés. 3. Irse. 4.
Conmoverse.

WAG, s. Chocarrero, refozon ¢ |
jugneton; burlon; bufon; un ta- |

Tarira. 7o play the teag Andarse
en chanzas 0 con burlas, csfar de
chunga, gastar chanzas pesadas.
+tWAGE, s. V. WaeEs.
To WAGE [waj] va. 1. Tentar,
robar, aventurar. 7o wage war,
??nco.r guerra. 2. (Des.) Asalariar.

To wage one's law, Llamase asi en |

la jurisprudencia inglesa el derecho

: : : |
que tiene enalquiera persona ejecu-

tada por deudas, de presentarse al
tribunal para probar que no debe
el todo O parte de lo que se le pide.
“'AGElR [walj-ur] 5. Apuesta, la
aceion de apostar, y tambien lo que
se apuesta, 7o lay @ wager, Apos-
tar, [mce!' una apuesta.
law, La aceion de ofrecer delante
de un tribunal el justificar & probar
un hecho, ete.
To WAGER, va. Apostar.

Wager of |

WAGES [wa'5iz] s. pl. de WacGE.
1. Salario, soldada, paga 6 recom-
pensa por alzun servicio. 2. Pren-
da.  Monthly wages, Salario men-
sual ; mesada.

WAGGERY cEwu'g—ur—i] 8. Cho-
carreria, bufonada; travesura; be-
Haqueria.

WAGGISH [wa'g-if] @. Chocar-
rero, jugueton, retozon, buion.

WAGGISHNESS [walg-ij-res] &
Retozo, juguete, chocarreria; la pro-
pension 4 gastar chanzas pesadas.

dear; menearse; bnllir.

WAGON, WAGGON [wa'g-un]
8. Carro grande O galera cubierta

ara llevar géneros & eqnipajes.

WAGONAGE, WAGGONAGE,
[alz-un-aj] s. Porte, carretaje.

WAGONER, WAGGONER
[wa'g-un-ur] s 1. Carretero, carro-
matero, cosario, ordinario que tra-
gina con earro. 2. (Astr.) Garro.

WAGON-MAKER, WAGGON-
MAKER [wa'g-un-mac-ur] s. Car-
retero, el que hiace earros.

WAGTAIL [wa'g-tal] 5. (Orn.)
Motolita, nevatilla.

WATF [waf] s. Bienes mostren-
cos, los que no tienen duefio eono-
| eido:

To WATL [wal] 2. ¥y 7. 1. De-

plorar 6 llorar los males, desdichas, |
etc. 2. Lamentar 6 lamentarse. 3. |

| Gemir, dar gemidos y sollozos.
| WAIL, WAILING [wal-ig] s.
Lamento, gemido, sollozo, clamor.

tWAILFUL [wa'l-ful] 2. Lamen- |

toso, triste, lastimoso 6 Jastimero.
tWAIN [wan] s. Carruaje.
Charles's. Wain, (Astr.) Osa mayor.
+WAINABLE [wa'n-a-bl] . La-
| brantio.
+WAINAGE [wa'n-aj] s. Aparejo
de earro.
WAINROPE [wa'n-rop] s Soga
|gruesa con que se afianza la carga
en el earro.
| WAINSCOQT [we'n-scut] s. En-
| maderamientd de ensambladura, el
| friso con que se cubren y adornan
las paredes de una'sala o gabinete.
To WAINSCOT, va. Cubrir y
adornar las paredes de una sala con
piezas de ensambladura; entablar,
guarnecer ; poner friso de madera.
WAINSCOTING  [wen-scut-ig]
ra. Entablamento, entabladura; capa
de mezcla que cubre Ia pared.
\\':\]R&'waﬂ 3. La tabla que tiene
seis piés delargo y un pié deancho.
WAIST [wast] s L. Cintnra, la
parte inferior del talle. 2. (Hablan-
do del vestido de las mujeres),
Justilio, corpifie, jnhqn, monillo,
talle; ajustador. 3. (Nan.) Combes
de un navio.  Waistboards, (Nau.)
Faleas, lus tablas que se ponen en
los eantos de las bordas para impe-
dir la entrada de lss olas.  Waest-
| eloths, (Nau.) Empavesadas.
WAISTCOAT [we's-cot}s. Chupa,
| chaleco. Waisteoat button, Boton
de chaleco & chupa, boton pequeno.
To WAIT [wat] 2. 3 n. 1. Espe-
rar, agnardar, estar aguardando 0
esperando, estar en espectativa, 2.
Acompanar, it acompafiando, ir
en compania, segnir en eompania,
tanto en el sentido reeto como en el
fiourado. 3. Acechar o asechar. 4.
Quedarse, esperarse; permanecer.
| 5. Beguirse, inferirse, ser conse-

To WAGGLE [‘\vu’g-lj vi. Ana- | zas

cueneia una cosa de otra.  7b waid
at table, Servir 4 la mesa. 70 wazt
Jor, Esperar 4; acechar. Zo wait
o7 6 upon, SeTVIr; seglir; ira ver
4 alguno, visitar 6 hacer una visita;
acompanar 6 ir acompanando; vol-
ver ‘4 condueir 4 una persona al
araje de donde se salio con ella.
gsfzuli have the korior to wait on you
fo-morrins, Mafiana tendré el gusto
de ponerme 4 las drdenes de V.
‘WAIT, 5. Asechanza, celada. To
lie in wait, Asechar, poner asechan-

S

WAITER [wa/t-ur] s. 1. Mozo de
café o taberna, sirviente, eriado. 2.
Azafate 6 bandeja para servir el
café, el té, las bebidss, ete. 3. Un
Bn}&)leﬁdn en la aduana.

JAITING [wa'tin] s Bl acto
de aguardar 6 esperar; el acto de
servir. Gentleman in waiting, Gen-
tilhombre de servicio.  Waiting-
maid, waiing-woman,  Wwaiting-
gentlewoman, Doneella, camarera.

WAITS [wats] s. pl. Unos mnisi-
cos que tocan de noche por las
ealles en ciertas épocas del ano y
especialmente por Navidad.

o WAIVE [wav] ve. Dejar pa-
sar; abandonar; proseribir 4 una
mujer.

WAIVE, s, Mujer proscrita.

WAIVER [wa'v-ur] s. (For.) El
acto de dejar pasar una herencia &
favor de otro, 6 bien de rehusarla.

WAIVING [wa'v-in] s. (For.) El
acto de proseribir 4 una mujer; Ie-
cusacion de la proteccion de las
leyes & una mujer.

To WAKE Twac] on. 1. Velar,
estar sin dormir. 2. Despertar,
despertarse, dejar el suefo, dejar
de dormir. 8. Hacerse mas vivo y
advertido.—»a. 1. Despertar, cortar
& quitar el sueno. = 2. Despertar,
excitar, remoyer. 8. Resucitar. 4.
Velar a los difuntos.

WAEKE, . 1. Vela, romeria 6 fies-
ta de la dedicacion de una iglesia,
que antigusmente se guardaba ve-
lando todala noche. 2. Vela, vigi-
lia, la accion de estar despierto. 3.
| (Naun.) Estela, la senal que la em-
barcacion deja en ¢l agua coando
pasa. A ship in the wake of an-
other, (Nan.) Un bajel en las aguas
de otro. 4. Vela 0 vigilia de un
muerto. (Cub. y Mex.) Velorio.

WAKEFUL® [wa'e ful] a. Vigi
lante, que vela 6 esta despierto.

WAKEFULLY [wa'c-fuli] ad.
Vigilantemente.

WAKEFULNESS [wa'cful-nes]
s. Vigilia, desvelo, falta de sueno.

To WAKEN [wa-en] on. Des-
pertar, despertarse, dejar de dor-
mir.—va. Despertar, avivar, hacer

ne uno vuelva sobre si.

WAKEROBIN [wa'e-robin] s
Bot.) Aro.

WAKING [wa'c-in] s. Vela, el
tiempo que uno esta en vela o des-
pierto. S

WATLE [wal] s. 1. Relieve, espe-
cie de labor 6 fizura que se forma
en el damasco y otras felas. 2.
Nan.) Cinta. Main-wale, (Nﬁu.};
Cinta principal 6 mayor. Channel-
anale, (Nﬁu‘g Cinta de la segunda
cubierta.

WALE-KNOT wa'l-not],
WALL-ENOT quﬁmatﬂ s. Nude
redonde y seguro.
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To WALK [wec] or. 1. Pasear,
pasearse, 2. ir, moverse 0 pasar
lo un. paraje & otra, 8. Andar 6
caminar 4 paso corto, hablando de
caballerias. 4. Aparecer, hablando
de fantasmas, espeetros 6 duendes.
—a. 1. Pasear, sacar & pasear 6
hacer pasear. 2. Atravesar, pasar
de una parte 4 otra. 3. Cem{ncir,
dirigir. 7 walk after, Seguir a
uno o ir tras él. 7o walk in, En-
trar, pasar adelante. 70 walk out,
Balir, irse afuera. Th walk the hospi-
tals, Estudiar la clinica médica 6
quirtrgica en los hospitales. 7o
wall: the streets, Andar por las calles
6 pasear las calles; y hablando de
mujeres es ser ramera ptiblica.

WALK, s. 1. Paseo, el acto de
pasear 0 pasearse. 2. El modo de
andar. 3. Paseo. el lugar 6 sitio
destinado para pasearse. The sireet
walk, La calzada de la calle, el en-
Jozado 6 entarimado. V. Warkixe-
PLACE. 4. Region, espacio de ter-
reno; vuelo de la imaginacion. 5.
Paso, el movimiento templado del
eaballo enando no trota ni galopa.

WALKER [wo'e-ur] s. Paseador,
andador.  Nighf-waiker, Canto-
nera.

WALKING [we'c-in] 5. Paseo,
In accion de pasear O pasearse.
Waiking-place, Paseo, el sitio. pii-
blico destinado para pasearse, que
en Espana se llama alameda en unas
partes; prado en ofras, ete. Walk-
ing-stick, Baston. Walking-spirid,
A'pima en pena, duende, fantasma.
To give one kis walking-ticket, Des-

edirle, enviarle 4 pasear.” (Mex.)

arle calabazas.

WALKING-CANE [welc-ip-can]
&. Baston ligero.

WALKING-STAFF  [we'c-ig-
stqf] =. Bordon, baston.

WALL{well 5. 1. Pared. 2.
Muralla, muro.  Partilion-wall,
Tabigue. 7o tuke the woll, Tomar-
se la acera, tomarse el mejor puesto

neriendo cederlo & otro,  Muin
wall, Pared maestra.

To W A LL, 2¢. 1. Emparedar,
tapiar. 2. Murar, cercar 6 guarne-
eer conl muros 6 murallas.

WALL-CREEPER [we'l-crep-ur]
2. (Orn.) Pico murario,

WALLET [wol-et] s. Alforjas;
mochila; zorren 6 alforja pequefia
de cnero.

WALL-EYED [we'l-id] a. Zar-
co, ¢l que tiene los ojos de un coler
azul mmuy claro.

WALL-FLOWER [we'l-fls-ur
. (Bot.) Aleli doble.

Fruta de espalera 0 espaldera.

To W AL%OP [wol-up] #n. Bu-
Nir, hervir.

WALL-LOUSE [weldss] s
Chinche.

To WALLOW [wol-0] »n. 1.
Moverse con pesadez 6 poea gracia.
2. Encenagarse, meterse o revol-
carse en el cieno o porgueria. 8.
Sumergirse O estar encenagado en
algun vicio. Tb wallow in riches,
Manar en riquezas. Tv ewallow in
pleasures, Vivir en medio de los

laceres.

WALLOW, s. Revnelto, el acto
de revolearse.

WALLOWING-PLACE [wol-
@-ig-plas] &. Cenagal ; revoleadero.
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1WALLOWISH [wo'l-0-if] a.
Insipido.

WALL-PEPPER [we'l-pep-ur]
5. (Bot.) Siempreviva, yerba pun-

tera.

WALLRUE [wel-ry] s. (Bot.)
Ruda muraria.

WALLTREE [we'l-tre] 5. Espal-
dera.

WALLWORT [wol-wurt] s.
(Bot.) Sanquillo.

WALNUT [wa'l-'nuﬂ & 1. (Bot.)
Nuiai, el arbol que Heva las nueces.
2. Nuez, el fruto de nogal.

WALTRON [we'l-trun] s. Caba-
o marino.

To WAMBLE [wo'mbl] »n.
(Poc. us.) Nausear, padecer baseas,
ansias, nanseas o ganas de vomi-

r.

WAN [won] 2. Palido, déscolo-
rido.

WAND [wond] s.1. Vara, rtamo
delgado. 2. Vara, insignia de auto-
ridad 0 jurisdiccion. 8. Vara di-
vinatoria, vara de adivinar. Mer-
eury s wand, Caduceo,

To WANDER [wo'n-dur] 2a. y
n. 1. Errar, andar vagando, vagar,
vaguear. 2, Rodar, andorrear, cor-
retear, andar de una parte & otrasin

caminar por diversas partes y lnga-
res. 4. Desviarse, separarse.

WANDERER [wo'n-dur-ur] s.
Tuonante, vacamundo, andorrero,
vago; errante, extraviado.

WANDERING [wo'n-dur-ig] s
1. Viajes 0 paseos de unas partes 4
otras sin objeto determinado. 2.
Estravio, pérdida del camino. 3.
Estravio, error, desacmerdo, deva-
neo, desbarro. 4. Instabilidad, in-
constanein. —a. 1. Descaminado,
desecarriado. 2. Vagamundo.

To WANE [wan] »a. Menguar,
disminuir; decaer, ir en decaden-

Decadencia, . de-
eremento, declinacion, caimiento.
Wane of the moon, Menguante de
la Inna.

W AN NED: [wond] a. Palido,
descolorido, eaido de color.

WANNESS [wo'n-nes] s. Pali-
dez ; deseaecimiento, languidez, fal-
ta de fuerzas.

To WANT [went] 7zz. y m. 1.
Necesitar, haber menester, tener
necesidad de algnna cosa. 2. Que-
rer, desear, tener deseo. What do
yowwant 2 Qué eslo que V. quie-
re ? 3. Carecer, tener falta de alzo.
4. Faltar, no existir alguna prenda,

! calidad O circunstaneia. on are

WALL-FRUIT [woll-frqt] s

wanted, Le llaman 6 le bnsean 4V,
Who wants to enter into difficulties 2
Quien quiere meterse en difienlta-
es ?
WANT, s. 1. Neecesidad, la falta
de las cosas necesarias para la con-
servacion de la vida; pobreza, in-
digencia, miseria. 2, Falta, pri-
vacion ¢ carencia de una cosa ne-
cesaria 0 util. 7o be in want, Estar
obre O necesitado.

WANTING [we'nt-ig] e. Falto,
defectuoso, necesitado, eseaso. 7o
be wanting, Faltar.

WANTON [wo'n-tun] a. 1. Las-
eivo, inclinado & la laseivia; libre,
licencioso, atrevido, disolnto. 2.
Jugneton, retozon, de buen humor.
—s¢. Hombre 6 mujer laseiva.

To WANTON, #n. 1. Retozar.
Jjuguetear, entretenerse juguctean
do y retozando. 2. Moverse irre
gularmente.

WANTONLY [won-tun-li] aa.
1. Lascivamente, inmodestamente.
2. A]egremeute, con retozos. D
picardia ; de pura maldad; por ha-
cer mal ; solo por juguete.

WANTONNESS [wo'n-tun-nes]
. 1. Lascivia, impudicio'm, desho-
nestidad. 2. Licencia, libertad in-
moderada, descompostura, desgar-
ro. 3. Jugnete, entretenimiento,
chanza, chacota.

WANTWIT [we/nt-wit] 2. Idio-
ta, tonto.

+WAPED [wa' ped] a. Afligido,
abatide, abrnmado & postrado de
tristeza.

WAPENTAKE [wa'p-en-tac] s
Nombre delos distritos en que pa-
T2 ciertos fines se dividen los con-
dados en Inglaterra,

WAR [wer] s. 1. Guerra, hos-
tilidad. 2. El arte militar, Ia pro-
fesion de las armas. 8. Las armas
que se usan para hacer la guerra.
4. Ejéreitos. 5. Oposicion, con-
trariedad.  Waor-shouf, Grito de

I | guerra.
objeto fijo. 8. Discarrir, andar 6

To WAR, vn. Guerrear, estar en

gnerra.
To WARBLE [we'r-bl] 7a. Tri-
nar, hacer quiebros y trinados con

la voz.

WARBLER [we'r-blur] 5. Cantor
6 miisieo qne haee trinades.

To W .-ql'i[) [werd] #a. 1. Guar-

{ dar, defender, proteger, prescrvar,
| 2. Reparar 6 detener un gelpe. 7o
| ward off, Evitar, desviar el golpe.

—on. Vigilar, velar.

WARD, 5. 1. Guarda, el acto de
guardar 6 costodiar. © 2. Fortaleza,
plaza bien defendida. 8. Gnarni-
¢ion, la tropa que defiende nna pla-
za 6 sitio fnerte. 4. Defensa, el
arma ¢on que uno se defiende. 5.
Cuartel 6 distrito de alguna ciudad.
6. Arresto, prision. 7. Guardasde

| Have 6 eerradura. 8. Pupilaje, to-

tela, tutoria. 9. Papilo 6 mener.

WARDEN [we'r-dn]s. 1. Custo-
dio, guardian, el que guarda 6 eus-
todia alguna cosa. 2. Aleaide de
una circel 6 carcelero. 8. Con-
serje, el que tiene 4 su cumidado
ciertos establecimientos; bedel en
las nniversidades. 4. Una especie
de pera. Warden of the cingue poris,
El gobernador de los cineo puerios,
un empleo muy honorifico en In-
glaterra.  The warden of ¢ port,
Capitan de un puerto.  Wardens,
Maestros 6 jurados en algan oficio.

WARDENSHIP [we’r-dn-fip] s.
El oficio de gnarda 6 enstodio ; eon-
serjeria; bedelia; aleaidia.

WARDER [werd-ur] s. Guarda,
gnardia.

" WARDMOTE [weo'rd-mot] s
Junta de barrio é enartel para Ia di-
reecion y gobierno de sus asuntos.

WARDROBE [we'rdreb] &
Guardaropa.

WARDSHIP [we'rd-fip] 3. Ta-
tela, tutoria, papilaje.

WARE [war] 5. Mereaderia, gé-
neres que se venden. Hardware,
Quinguilleria. C%ina ware, Poree~
lana, loza fina.  Hollow ware, Ollas,
marmitas, y otres articulos de fierra
paracocinar—a. V. WaRY y AVARE.

WAR

WAS

WAS

q viuda; y yerba; w guapo; h jaco.—¢ chico; jyema; t zapa; ddedo; z zéle 7Fr.); f chez (Fr.): % Jean

3 1) sangre

tTo WARE, on. Guardarse, te-
ner cauntela.

tWAREFUL [wa'r-ful] . Cau-
teloso,.prudente ¢ circunspecto con
eXceso.

WAREHOUSE [wa'r-hzs] 5. Al-
macen, el edificio donde se guar-
dan por junto los géneros.

WAREHOUSE-KEEPER [wa'r-
bss-cep-ur], WAREHOUSEMAN
[wa'r-hss-man] 2. Guarda-almacen;
almacenero.

WAREHOUSE-RENT  [wa'r-
hys-rent] s. Almacenaje.

tWARELESS [wa'r-les] . In-
cauto, descaidado, imprudente.

+WARELY [wu’rli} ad. Pra-
dentemente, con circunspeccion,
con_cautela,

WARFARE [we'r-far] 5.1. Guer-
ra, el arfe y profesion militar. 2.
La vida del soldado. 8. El estado
de continua solicitud y euidado.

To WARFARE, onr. (Poe. us.)
Vivir eomo soldado, guerrear.

WARFARING [we'r-far-ig] a.
Guerrero, militar, beligero.

WARHORSE [we'r-hors] . Ca-
ballo de guerra 6 4 proposito para
la gnerra.

WARILY [warili] ad. Cauta-
mente, prodentemente.

WARINESS [wa'r-i-nes] 5. Can-
tela, precaucion, prudencia, cuida-
do, cireanspeceion, discrecion, pre-
vision, prevencion.

WAERLIKE [we'r-lie] a. Guer-
rero, belicoso, militar,

tWARLOCK [we'r-locl, { WAR-
LUCK [we'r-lue] 5. Brujo.

WARM [Iwerm] a. 1. Caliente, ca-
oroso O caluroso, calido, ardiente.
2. Caliente, acalorado, vivo, activo,
furigso, violento, zeloso, conforme
sea la cosaa que se aplica. 70 be
warmt, Tener calor y familiarmente
estar sudando. 7o make warm, Ca-
lentar.  Lukesoarm, Tibio.

Te WARM, we. 1. Calenfar, co-
municar el calor. 2. Calentar, avi-
var, encender, enfervorizar.

WARMING -PAN  [we'rm-i-

n] 5. Calentador.

WARMLY [we'rm-1i] ad. Con
edlor, ardientemente, con ardor, con
eficacia, con empefio.

tWARMNESS [we'rm-nes],
WAEMTH [wermt] s. 1. Calor mo-
derado. 9. Zelo, fervor, ardimien-
to, viveza. 3. Fantasia, entusigs-
mo. Warmik of coloring, (Pint.)
Color de fuego claro ; eolor vive.

Te WARN [worn] va. 1. Preca-
ver, avisar, caucionar. 2. Adver-
tir, aconsejar. 3. Avisar anticipa-
damente, prevenir.

WARNING [wo'rn-ig] s. Amo-
nestacion, adverteneia, aviso, can-
eion ; escarmiento; ejemplo de ter-
ror. 1o give warning, Prevenir,
advertir, avisar 6 hacer saber anti-
¢ipadamente alruna cosa.

WARP [werp] & 1. Brdiembre,
uwrdimbre, el cnn_juuto de hilos ya
ordenados y dispuestos para el te-
far. 2. (Nau.) Espia, calabrote en-
talingado.

To WARP, or. Torcerse, aln-
bearse.—za. 1. Toreer, desviar. 2.
Urdir, formar del urdimbre una

deja en el urdidor para pasarla
al telar. 8. (Naw.) Espiar la em-
barescion.

To WARRANT [wo'r-ant] za. 1.

Sostener, _apoyar. 2. Autorizar,
dar_autoridad. 3. Eximir, privi-
legiar. 4. Garantjr, asegurar; salir
G constitnirse fiador 6 garante. 5.
Responder, poner & cubierto, defen-
der, preservar de; sanear. Luar-
rant it o yow, (Fam.) Yo se lo fio 4
V., yo =e lo aseguro.

WARRANT, 5. 1. Cualquier c&-
dula, oficio, escritura, ete. gue con-
fiere algun privilegio 0 gracia espe-
cial 6 Teviste 4 una persona de al-
gun poder o antoridad. 2. Auto-
ridad ¢ apoyo de lo que se dice;
testimonio. 3. Justificacion, apo-
logia. 4, (Des.) Legalidad; dere-
cho que se tiene para hacer algo.
5. (For.} Auto ¢ decreto de prision.
Special warrant, Llamase asi en
Inglaterra el anto dado por un ma-
gistrado mandando 4 los oficiales de
Justicia que condgzean presa i su
presencia 2 la perdbna nombrada en
€l.  General warrant, Auto dado
para prender tedas las personas im-
plicadas en un delito : este auto es
ilegal en Inglaterra si no se. especi-
fican en él las personas que de-
ben ser presas. Death-warrant, El
decreto que se da al sherifi de vna
provineia para que haoa ahorear 4
un reo.  Warrank-officers, (Nau.)
Oficiales subalternos de mar.

WARRANTABLE [wo'r-anf-a-
bl] a. Lo que se puede abonar, jus-
tificar 6 defender.

WARRANTABLENESS [wo'r-
ant-a-bl-nes] . Justificacion; certe-
za, securidad.

WARRANTABLY [wo'r-ant-a-
bli] ed. Justificadamente.

WARRANTEE [wor-an-ts] s.
(For.} Afianzado, el que recibe al-
guna garantia.

WARRANTER [wo'r-ant-ur] s.
El que auntoriza; garante, fiador,
fianza.

WARRANTRY [wo'r-ant-ri] s.
Mandato, poder.

WARRANTY [wo'r-ant-i] . 1.
(For.) Garantia, la accion de afianzar
y asegurat lo estipuladoen un con-
trato cualquiera. A warranty clause,
Cliusnla gnarentigia ¢ de eviecion
y saneamiento, 2. Seguridad. 3.
Antoridad par ejecutar alzuna cosa.

1To WARRAY [wo'r-a] va- Hacer

uerra.

WARREN [wo'r-en] 5. Conejera,
conejar, vivar de conejos, soto de
>mgjos 6 el sitio destinado para
CTlze. CONEJOS.

WARRENER [wo'r-en-ur] 2, Co-
nejs:s, el que cria conejos ; el
gnarda que cuida de la conejera 6
conejar.

WARRIOR [we't-yur] s. Guer-
rero, soldado.

WART [wert] 5. Vermga.

WARTWORT [we'rt-wurt] =
(Bot.) Verrucaria.

WARTY [we'rt-i] ¢. Verrugoso.

WARWORN [we'r-worn] a. Fa-
tigado 6 cansado de guerra; abru-
mado con la guerra.

WARY [wa'r-i] a. Cauto, canfe-
loso, prudente, avisado, precavido,
circunspecto ; econdmico, modera-
do 6 arreglado en su género de
vida. ;

WAS, pret. del verbo To BE.

To WASH [wof] va. 1.Lavar, lim-

piar con agua 1 otro licor; blan-

quear. 2. Bafiar, regar ¢ tocar el

agua-algnna cosa. 8. Lavar, puric
ficar, quitar algun defecto & mac-
cha—on. Lavarse. %9 wash away,
off © out, Lavar, borrar, hacer desa-
parecer. 7o awwash. down, Separar
una cosa de otra lavandolas: &
wash over; Dar de otro color o dar
una mano de otro color en la pintu-
. 1o wask @ picture, Banar una
pintura 6 dar una mano de color
trasparente sobre ofra.

WASH, s. 1. Lavadura, lavacion,
locion, ablucion ; lavatorio, la ac-
cion de lavar. 2. Aluvion, la ave-
nida fuerte de agna. 3. Pantano,
sitio bajo donde se recoge y detie-
ne el agna; lavajo. 4. Bazofia, la-
vazas. 5. El conjunto de ropa la-
vada de una vez. Wash of an oar,
(Naun.) Pala de remo. 6. Un licor
que se extrae de la ccbada brotada
¥ fermentada para destilar.

WASHBALL [wo'j-bel] s. Bola
de jabon, jaboncillo de olor.

WASHER [wof-ur] s. 1. Lava-
dor, lavandero, lavandera. 2. Vo-
landera, circulo de bierro planc
puesto enlos ejes de las ruedas.

WASHER-WOMAN  [wo/[-ur-
wum-an] 8. Lavandera.

WASH-HOUSE [wo[ hiss] &. La-
vadero.

WASHING [wo'[-iy] s. Lavady-
ra, locion, lavatorio; blanquélle
dura.

WASH-POT [wo'[-pot] s. Bacia.

WASH-TUB [wo/[-tub] s. Cuba,
arteson de lavar.

WASHY [wo'f-i] @. 1. Hiimedo.
mojade. 2. Débil, falto de solidez.

WASP [wosp] 5. Avispa.

WASPISH [wo'sp-if] a. Enoja-
dizo, caprichndo, de ‘mal humor,
aspero de genio.

VASPISHLY [wo'sp-ifli] ad.
Enojadamente, é4speramente; con
mal hnmeor.

WASPISHN ESS [wo'sp-if-nes] 5.
Mal genio, mal humor, aspereza de
renio.

WASSAIL [wo's-il] s 1. Bebida
hecha con anzanas, azicar y cer-
Veza, muy usada antiguamente en
Inglaterra. 2. Borrachiera, la fun-
¢ion en que se cometen excesos en
¢l beber.

WASSAIT-BOWL [wo's-il-bol]
. Taza, cubilete.

WASSAILER [wo's-il-ur] s. Bor-
rachon, gran bebedor.

WAST [wost] Segunda persona
del singular del pret. de ind. de'To

E.

To WASTE [wast] zz. 1. Dismi-
nuir, minorar. 2. Malgastar, disi-
war, destruir, echar 4 perder. 2.
Jesolar, arruinar, asolar, talar. 4.
Gastar, ir consumiendo algnna co-
sa.—aon. (astarse, i¥se consnmien-
do alguna cosa; nsarse, alterarse,
danarse. Tb waste away, Descae-
cer, ir & ménos, perder poco & pceo
la salud, vigor, ete. ; menguar, dis-
minnirse, itse copsumiendo poco a
poco ; echar & perder.

WASTE, a. 1. Desolado, arruins-
do. 2. Desierto, inculto. 3. Su-
erflno, sobrante. 4. Desechado,
nnitil.—s. 1. Desperdicio; destrozo,
asolamiento, destruccion, dano.” 2.
Despilfarro, gasto inutil. 8. Baldio,
terreno inculto, desierto. 4. (For.)
Destruecion de bosgques & de bienes

raices.
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WASTE-BOOK [wa'st-buc] s.
Borrador, libro de memoria.

W ASTEFUL [wa'st-Tul] a. Des-
tructivo, danioso; maniroto, gasta-
dor, prodigo.

WASTEFULLY [wa'st-ful il ad.
Pradicamente.

WASTEFULNESS  [wa'st-ful-
nes] s. Prodigalidad.

+W ASTENESS [wa'st-nes] 5. De-
sierto, soledad.

WASTE PAPER [wa'st-pa-pur]
& Papel viejo.

W ASTER [wa'st-ur] s. Disipador,
gastador.

+W ASTREL [wa's-trel] 5. Pastos
comunes, los que pertenecen a los
vecinos de un pueblo en comun y
adonde pueden pastar sus ganados.

WATCH [wog] s. 1. Desvelo, vi-
gilia, falta de suefio. 2. Veln, la
accion de velar. 8. Vela, cuidado,
atencion, vigilancia. 4. Centinela;
guardia, sereno, vigilante. Walch
and ward, Patrolla, ronda.  Wateh-
glasses, (Nau.) Ampolletas. ZLar-
board-waich, (Naun.) Guardia de ba-
bor. Starboard-watch, (NAn.) Goar-
dia de estribor. Dog-watch, (Niu.)
Seganda guardia. Morning-walch,
(}Ném) Guardia de la madrogada.
To set the wateh, (Nau.) Rendir la

vardia. 7o speld the wateh, (Naun.)

amar 4 la goardia. 5. Muestra,
reloj de Riliriquera. Repeating-
wateh, Reloj de repeticion. 1o be

eida; a hé; q ala; e por; @ oro; miu

wpon the wutch, Estar alerta, estar a |

quien vive,

To WATCH, va. y . 1. Velar,
estar sin dormir. 2. Velar, hacer
centinela 0 guardia. 3. Velar, ob-
gervar 0 cuidar atentamente alguna

c0sa. 4. Guardar, custodiar. 5. |

Espiar, observar.
NV ATCHER [wo'g-ur] 5. Velador,
observador, espia.

+WATCHET [wo'get] a. Azul|
celeste. :
WATCHFUL [wo'q-ful] a. Vigi- |

lante, cnidadoso.

WATCHFULLY [wo'g-ful] ad.
Cnidadosamente.

WATCHFULNESS [wo'e-ful-
nes] #. Vigilancia, euidado; desve-
lo, fiilta de sueno.

WATCHHOUSE [wo'g-hss] & El
cuerpo de guardia de 1 policia.

WATCHING [wo's-ig] . Vigi-
lancia; desvelo, falta de suchoj;
vela, el acto de vigilar, velar, guar-
dar O espiar.

WATCHMAKER [wo'g-mac-ur]
&. Relojero.

WATCHMAN [wo'g-man]'s. Se-
reno, gnarda, la persona destinada

ara decir por la noche en voz alta

hora que es, y para rondar, pre-

venir los robos ¥ avisar en caso de
ineendio.

WATCHTOWER [wo'g-tz-ur] s.
Atalaya, garita.

WATCHWORD [wo'o-wurd] .
(Mil.) Santo, sefia, nombre, la con-
gigna que se da 4 un centinela.

WATER [we'-tur] s. 1. Agua.
Rain-water, Agua llovediza. Fresh-
water, Agun dolee, Spring-water,
Avua de fuente 6 de manantial.
Holy water, Agua bendita. Well-
water 0 pump-water, Agua de pozo.
Running witer, Agua viva 0 cor-
riente. Salt water, Agna del mar,
agna salada. 2. Lamar. 7o go by
water, Ir por mar, Highwater, Ma-
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rea alta. Low water, Marca baja.
3. Orina. To make waler, Hacer
agna el navio; hacer aguas i ori-
nar. 4 Agnas, los visos que hacen

| las piedrus preciosas. 7o' swim un-

der waler, Nadar entre dos aguas.
Water se nsa en ingles muy i me-
nudo en composicion para expresar

lo que sirve para contener agua, y |

lo que esta 6 crece en ella, ete.

To WATER, #a. Regar, hume-
decer, mojar, banar. T water cai-
tle, Abrevar, dar de beber al gana-
do. Tb water ships, (Nau.) Hacer
aguada. To wafer wine, Aguar o
bautizar el vino.—on. Chorrear agna
6 humedad. His mouth waters, Le
da dentera, se le hace un agua la

boca.
WATERAGE [we'-tur-aj] s. Bar-

caje.

JW ATER-BORNE [we'-tur-born]
a. Flotante, quedlota o camina sobre
el agua.

WATER - BUT  [wo-tur-but],
WATER-CASK [we'-tur-cqse] s
Vasija de agua, pipa.

WATER-COLORS [we'-tur-cul-
urz] s. pl (Pint.) Aguadas, colores
liqguidos de que se usa en la pintu-
ra al temple. Puinting in walter
colors, Pintura & la agnada 6 lo que
se pinta con colores liquidos.

WATER - CRESSES  [we'-tur-
cre's-iz] s (Bot.) Berros.

WATER-DOG [we'-tur-deg] s.
Perro de aguas.

WATER-ENGINE [we'-tur-e'n-
jin] s. Miqnina hidrialica.

WATERER [we'-tur-ur] s. Re-|

zador ; azuador de noria,
WATERFALL ([we'-tur-fel] s.
Caseada, despenadero de agua.
WATERFOWL [we'-tur-fsl] &
(Orn.) Ave acuatil.
WATER - GILDING  [we-tur-
gi'ld-ip] 5. Doradura.
WATER-GRUEL [we'-tur-gry’-
el] = Un género de polenta hecho
con harina de avena mondada y co-
cida en agna.
WATER-HOUSE [we'-tur-hss]
5. Algibe ; alberea.
WATERING-BOAT [we'-tur-in-
bot] s. Barco aguador.
WATERING-PLACE [we'tur-
in-plas] s. 1.. Agnadero 6 abrevade-
ro. 2. El pueblo 6 paraje, ordina-
riamente & la orilla del mar, 4 donde
concurre mucha gente 4 tomar ba-
fios ¥ divertirse. 8. (Nfu.) Ellugar
donde se hace aguada.

no.—iidea; e esté; aasi; 00s6y wopa; u fumb—jaire; ovoy; Saula;

un] s: (Bot:) Zandia, sandia. (S.
Am.) Patillas.

WATER-MILL [we-tur-mil] s
Acenia, molino de agua.

WATER-MINT [we'-tur-mint] &
(Bot:) Yerbabuena acuatica.

WATER-PAIL [we'-tur-pal] &
Cubo.

WATER-POT [we'tur-pot] 2
Aguamanil j jarro para servir e
agua.

WATER-RAT [we'-tur-rat] s.
Rata de agna.

WATER-SAIL [we'tur-sal] s.
(Nau.) Vela de agna.

WATER-SAPPHIRE [we'-tur-
sa’-fir] s. Zafire oriental.

WATER SPOUT  [we'-tur-spst]
8. Mangs, bomba marina,

WATER - SPRING  [we'-fur-
sprin | s. Manantial.

WATER-WAYS [wel-tur-waz] s
2L (Nan.) Trancaniles.

WATER-WORK [we'-tur-wure]
s. Cualquier maquina o artificio hi-
driulico, como cascadas, surtidores
0 chorros de agua que saltun, ete,

WATERY [we'-tur-i] a. 1. Ularo,
ralo 6 liquido como agua. 2. Insi-
pido, evaporado. 3. Acnoso, aclieo,
agUAN0so.

WATTLE [wo't-1] & 1. Zarzo, el
tejido de varas, cafias O mimbres.
9. Barbas de gallo, la excrescencia
de carne roja que les cuelga 3 los
gallos debajo del pico.

To WATTLE, wa. Enzarzar, po-
ner zarzas G cubrir algo con ellas.

WAVE [wav] s 1. Ola, ouda. 2.
Aguas, visos, vetas & designaldades
que forman alganas piedrus, erista-
los, ete: Beating of thewaves, Em-

| bate del agua 6 de las olas. Shock

of a wave, Golpe de mar.
To WAVE, vz. y #. 1. Tremolar,
batir, hablando de banderas, gallar-

| detes, ete. 2. Agitar alguna cosa

de modo gque forme ondas. 8. On-
dear, hacer ondas el agua. 4. On-
dear, hacer que una cosa tenga la
fionra 6 ¢l movimiento de las ondas.
5. Fluctuar 6 vacilar entre dos cosas
& pareceres opuestos. 6. Blandir,
mover algnna cosa con. un_ movi=
miento trémulo.  7- Suspender, di-
forir 6 dilatar la ejecucion de una
cosa, dejar 4 un lado. 8. Hacer se-
nas.
WAVED [wavd] a. Ondeado.
To WAVER [wa'-vur] 2. 1. On-
dear, ondearse. 2. Fluctnar, vaci-
lar, balancear, dudar, estar suspen-

WATERING-POT [we'-tur-ig- | so, estar perplejo 6 indeciso.

pot] s. Regadera,

WAVERER [wa/-vur-ur] s. Vele-

W ATERIN ESS [we'-tur-i-nes] s. | ta, inconstante, persona mudable é

Acnosidad, hnmedud, azuanosidad.
WATERISH [we'-tur-if] a. A-

cueo, Arnanose, Aenoso.

instable. : :
WAVERING [wa'-vur-ig] . Li-
gero, inconstante.—s. Irresolucion,

WATERISHNESS [we'-tur-if- | incertidumbre.
nes] s Raleza; aguosidad, aguano- |

sidad.
WATER-LILY [we'-tur-hil-i] s
(Bot.) Ninfea, nenutar.
" WATER-LINE [we'-tur-lin] s
(Nan.) Linea de agua.  Load-water-
line, (Nan.) Linea de agna cargada.
WATERLOGGED [we'-tur-logd]
a. (Nin.) Anegado en ¢l agna.
WATERMAN [we'-tur-man] s.
Barquero, el que gobierna la bareca.
WATER-MARK [we/-tur-mqre]
5. La senal que se hace para sabera
donde llega el agua.
WATERMELON [we/-tur-me'l-

|

1

| erasa que

WAVERINGLY [wa'-vur-ip-li]
ad. Con incertidumbre.

WAVY [wa'vi] 2. Ondeado, un-
dozo, qll(’..}la.(“(‘. ondas ¢ que'sele-
vanta 4 manera de ondas.

To WAWL 6 WAUL Lwel] DA
Aullar como un perro o lobo.

WAX &\\'(1&3‘3 5. Cera, materia

abran las abejas.  Waz-
candle, Vela de cera; cirio, bugia.
Was-taper, Blandon, hacha de cera,
Wag-tape, Cerilla. (Amer.) Cerillo,
War in large cakes, Cera en mate
quetas. Waz-chandler, Cerero.
Seal-oax b sealing-waz, Lacre. Eura

WAY

—

WEA

WEA

yviuda; yyerba; w guapo; hjaco.—gchice; j yema: t zapa; & dedo; zzéle (Fr.) ; f chez (Fr.) ; 3 Jean ; 1) sanore,
Lz : 3 1) SERSIC.

ewax, Cerilla de los.oidos. Shoema-
ker’s waz, Cerote de zapatero.

To WAX, va. Encerar, dar con
cera alouna cosa.—wzm. (Poc. us.)
Crecer, aumentarse; cundir; ba-
cerse; ponerse. Jo wax warm,
Acalorarse, encenderse en colera.
T5 waz, Irse haciendo. This opi-
nion is waming stronger every duy,
Esta opinion se va haciendo mas
fuerte todos los dias.

WAXEN [wa'c-sn] @. De cera;
cundido.

WAY [wa] s. 1. Camino, via, la
tierra hollada por donde se transita.
9, Ruta, rota, derrota, eamino de
viaje. 8. Espacio de terreno. 4.
Via, camino, senda, conducto, con-
forine la cosa de que se habla. 5.
Modo, medio 6 manera para hacer
una eosa; expediente. 6. Uso, cos-
tumbre, habito; maxima. 7. Car-
s0 0 direscion. 8. Estorbo, obsti-
culo.  Am Lin your way? Estorbo
4 V.2 ;8irvo 4 V. de cstorbo? 9.
Condncta 6 modo de cbrar. 10.
Una medida para cosas secas. 11.
Un peso unsado para pesar lana.
Quer the way 6 Across the way, A’
otro ludo, en el otro lado, en frente.
Erery way, Por todas partes, de to-
dos lades. By theway, De paso, de
camino, de pasada, por incidencia.
A?a_:{ way, De cualquier modo, de
caalguiera manera, €omo se quiera.
No way 6 No ways, De ningun mo-
do, de ninguna manera.  Grossway,
Travesia.  Pathuway, Senda, sen-
dero.  Way through, Pasaje. Way
out, Salida. We area greatway off,
Estamos” aun muy léjos 6 estumos
muy distantes. 10 go the sameway,
Lievar el mismo camino.  To make
way, Atravesar, abrirse camino.
Mukeway! Fuera, fuera ! apartarse,
dejen Vds. pasar. 7o go out of the
way, Perderse. T keep out of the
way, Esconderse, ocultarse, evitar
el éncontrarse con alguno. 7o have
one’s way, (Fam.) Salirse con la
suya. Use your own way, Hagalo
V. como quiera § hagalo V. 4 su
modo. Tu give way to the times,
Seguir la corriente ; acomodarse al
tiempo. Goyourways, Anda, vete.
Ways and means, Fropios y arbi-
trios. - 19. (Naun.) Salida. 7o get
under way, (Nau.) Levarse, comen-
zar A tener salida & la vela. 7o
Jetch way, (Néu.) Tener Jjuego.
‘Skip’s way, (Nan.) Andar del navio.
The ship has head-way, (Nau.) El
navio lleva via. o have stem-way,
(Nau.) Ir atras. Covered 6 covert
way, (Fort.) Camino eubierto.

WAYFARER [wafar-ur],
WAYFARING-MAN [wa'-far-ig-
man] &. Pasajero, viajador, viajante,
caminante.

WAYFARING  [walfarin] a.
Que camina, que va de viuje 0 de
camino.

WAYFARING-TREE, [wa-far-
jg-tre] s. (Bot.) Viburno.

To WAYLAY [wa-ls] 2o. Tusi-
diar, poner asechanzas 6 celadas,
acechar 6 asechar.

WAYLAYER [wa'-la-ur] s. Ace-
ehador, espia.

WAYLESS [wa'-les] a. Sin sen-
dero, vereda ni vestigio, sin ca-

mino.
WAYMARK [wa'-mqre] s, Mo-
jom, poste para sefialar el camino.

WAYWARD [wal-wurd] a. A's-
pero, c:t]prichcso, cabezudo, porfia-
do; ma illll“l“’alll:lj petulante.

WAYWARDLY ~ [wa'-wurd-li]
ad, Caprichosamente ; con mal hu-
mor ; malamente.

WAY WARDNESS [wa'-wurd-
nes] 5. Aspereza de genio, mal hu-
mor, brongoedad ; capricho, petn-
lancia ; ma i,tmiciai raindad.

WAYWISE [wa-wiz] a. Dicese
del gune sabe las trochas 6 tiene ha-
bilidad para escoger 6 encontrar el
camino mas corto y mejor.

WAy WISER [wa'wijzur] s Un
instramento para medir el eamino.
V. PEDOMETER.

WE jwz] pron. prim. pers. pl. de
I. Nosotros, nosotras. We are all
well, Todos estamos buenos.

WEAK [wec] a. 1. Débil, ende-
ble, flojo, flaco, feble, tanto en lo
fisico como en lo mor# 2. Enfer-
mizo, enclenque. 3. Imbécil. 4.
Frigil, débil, sujeto a errar 6 pe-

car.

To WEAKEN [we'-en] z2. Debi-
litar, enflaquecer, guitar ¢ dismi-
nair las foerzas.

WEAKLINESS [we'cli-nes] s.
El estado de debilidad & flaqueza.

WEAKLING [we'c-lig] s. Alfe-
filque, persona delicada de cuerpo
¥ complexion.

WEAKLY [we'e-li] ad. Débil-
mente, sin vigor, sin fuerzas ; fria-
mente.—¢. Enfermizo, wachacoso,
enclenque.

W EAKNESS [we'e-nes] s.1. De-
bilidad, falta de vigor y fuerzas, fla-
‘queza, endeblez, flojedad, 2. Fra-
¢ilidad, debilidad, considerada mo-
ralmente ; el flaco & Ia parte flaca de
una persona. 3. Imbecilidad, men-
tecatez.

WEAK-SIDE [\ve'c—sgd]] s. El fla-
co, la flaqueza, 1a debilidad, fragili-
dad © falta principal por donde nna
persona clandica, y tambien la pa-
sion q\llﬁ Ia dUHII!Hl.

WEAT [wel] s. 1. Felicidad, pros-

ridad, bien. 2. Estado, repi-
gieiu::. 3. Cardenal, verdugon.

tWEALD [weld] s Bosqlne.

WEALTH [welt] s. 1. Rigneza,
abundanciade dinero, bienes 6 cosas
preciosas. 2. Prosperidad ;. opu-
lencia.

WEALTHILY [welt-i-li] ad. Ri-
camente, opulentamente.

W EALTHINESS ‘[\\'C’]bi—nfs'_' 8.
Opulencia, abundancia de riquezas.

WEALTHY [welti] a. Rico,
opnlento.

To WEAN [\wn% va. 1. Destetar,
apartar del pecho de la madre. 2.
Apartar de algnn vicio ¢ mala cos-
tumbre.

}WEANEL [we'-nell, WEAN-
LING [wen-lin] s. Nifio & animal
recien destetado; desteto, hablan-
do del gnnmln.

WEAPON [wepn] s Arma, to-
do género de instrumento desti-
nado para ofender.

WEAPONED [we'p-nd] @. Ar-
mado, surtido de armas.

WEAPONLESS [we'p-n-les] a.
Desarmado, el que no lleva armas.

To WEAR [war] va. 1. Gastar 6
consumir la cosa de que uno s
sirve. 2. Consumir por aniquilar 6
destrair lentamente, como lo hace el
| tiempo, el nso, ete. 8. Consumir por

gastar el tiempo. 4 Usar, llevar &
traer alguna cosa encima del CLETPO.
5. Mostrar. 6. Condncir.—on. 1. Gas-
tarse; consumirse 6 destruirse len-
tamente una cosa. 2. Pasarse el
tiempo malgastindolo.  To, wear
away, Gastar 6 ir gastando, consu-
miendo ¢ destruyendo ; decaer,
gastarse, eonsumirse. 1o wear off,
Usarse, gastarse: manir, hablando
de las earnes que se usan como ali
mento. To wear out, Gastar, ron-
per & romperse a fuerza de nso;
cansar, fastidiar. To wear out ong's
patience, Hacer perder la paciencia.
T wear well, Durar largo tiempo.

W EAR, s.1. Uso, laaccion y efecto
de usaralgunacosa. 2. Lacosaque
se usa O gasta.

WEAR [wer] 5. Paradera, com-
puerts del caz de una acequia, moli-
no, ete. ; esclusa de canales; presa
& parada de rios.

NEARABLE [wa'rabl] a. Lo
que se puede traer, nsar o gastar.

WEARER [wafr-ur] & El que
trae, gasta 6 usa algnna cosa.

WEARIED [we'-rid] a. Cansado,
fatigado, enfadado, fastidiado.

WEARINESS [we'ri-nes] s 1.
Lasitud, cansancio, fatiga. 2. En-
fado.

WEARING [wa'r-in] s Ropa,
vestido. Weartng apparel, Vesti-
dos, ropa 6 ropa exterior.

WEARISOME  [we-ri-sum] a.
Tedioso, fustidioso, pesado,-enfa-
doso.

WEARISOMELY [we'-ri-sum-li]
ad. Enfadosamente, pesadamente.

WEARISOMENESS [welri-
sum-nes] s. Tedio, fastidio, cansan-
cio, pesadez.

To WEARY [we'ri] za. Cansar,
fatigar, aburrir, enfadar, molestar.

WEARY, e. 1. Cansado, abru-
mado, faticado, rendido de cansan-
cio. 2. Aburrido, enfadado, fasti-
diado. 3. Enfidoso, tedioso, fasti-
dioso.

WEASAND, s. V. WINDPIPE.

WEASEL [we"zl] 5. Comadreja.

W EATHER [we/d-ur] s. 1. Tiem-
po, constitucion o temperamento
del aire. 2. Temporal, tempestad.
Weather-gage, (Nau.) Barlovento
& lof. Weather-side. (Nau.) Costa-
do de barlovento. Weather-boards,
(Nau.) Faleas, Weaiher-shore,
(Nauw.) Costa de barlovento. Wea-
ther-sheets, (NAn.) Escotas de bar-
lovento.” Hurd a-weather, (Nau.)
Meter todo 4 barlovento.

To WEATHER, za. 1. Orear, po
ner algnna cosa i que le dé el aire.
9, Pasar sin dificultad de una parte
4 otra. 3. (Naun.) Montar o ganar
barlovento ; doblar, pasar mas alla.
Th weather out, Sufrir, snperar. The
poor fellow weathers it out, El pobre
va tirando. Tweweather a point, Sa-
lirse con algo © consegnir una cosa
venciendo algun obstacalo.

WEATHER-BEATEN [we'd-ur
be-tn] a. Curtido, acostambrado &
las inclemencias del aire. A e
ther-beaten O weather-driven ship,
(Nau.) Navio trabsjado de la tor-

menfa.

W EATHER-COCK [we'd-ur-coc]
s 1. Gallo de campanario, la firura
de gallo que sirve de remate en las
veletas de las torres, 6 gue forma

por si misma la ve'eta y senala ls
588




A oo R e e S e

WEE

WEIL

WEL

eida; a hé; q ala; e por; @ oro; w1 uno.—i idea; ¢ esté; a asi; 0 0s6; u opa; w fumb—j aire; ovoy; = aula;

arte por donde viene el viento. 2.
veleta, cualquiera persona incons-
tante, facil 6 mudable.

WEATHER-GLASS  [we'd-ur-
glgs] s. Barometro.

WEATHER SPY [we'd-ur-spj] s
Astroloco.

To WEATHERTILE [we'd-ur-
til] #a. Poner tejas en la extremi-
dad de alguna fapia 6 pared para
resenardarla del fiempo.

WEATHERVANE{we'd-ur-van]
8. Veleta de torre, de campanario,

ete.

WEATHERWISE [we'd-ur-wiz]
a. La persona que es muy inteli-
ente en pronosticar las mudanzas

el tiempo.

+tWEATHERWISER [we'd-ur-
wiz-ur | s. Cualguier cosa que puede
servir para conocer anticipadamente
las mudanzas del tiempo.

To WEAVE [wev] va. 1. Tejer;
trenzar; Cruzar nna cosa con otra
tejiéndolas. 2. Interponer.

WEAVER [we'v-ur] s. Tejedor,
el artesano que teje telas, sean de
seda O lana.

WEAVING [we'v-ig] 2. Tejido,
el arte y modo de tejer.

WEAVING-LOOM  [we'v-ig-
lmm} 2. Telar.

WEAVEL [we'-vl] 5. Comadreja.

WEB [web] 5. Tela, tejido.  Cob-
weh, Telurania.

WEBBED [webd] ¢. Lo que esta
unido por medio de una telilla.

WEBBING [we'b-mp] 5. 1. Cinta
ara cineias. 2. Prefal,

WEBFOOTED [we'b-fut-ed] o.
Palmeado.

WEBSTER, s. V. WeAvER.

To WED [wed] va. 1. Casar. 2.
Unir para siempre. 3. Emprender
alouna cosa con intencion de no de-
jarla nuanea.—en. Casarse, contraer
matrimonio.

WEDDED [we'd-ed] a. Casado.
Weidded to his own opinion, Testa-
rudo, encasquetado, casado consu
¢pinion.

WEDDING [we'd-in] s. Boda,
nnpeias, casamiento, la celebracion
del matrimonio.

WEDGE [wej] s. Cuiia para par-
tir lefia 6 abrir otros cuerpos duros,
¥ cualquier otro cuerpo que tiene
su figura.

To WEDGE, va, 1. Acufiar, me-
ter cnfias para rajar ficilmente al-

ana cosa. 2. Apretar, abrir 6 fijar ;
g it y A

¢on cufias.
WEDLOCK [we/d-loc] s. Matri-
monio, poéticamente connubio.
WEDNESDAY [wemz-da] s
Miéreoles, el cnarto’ dia de Ia se-

mana. Axh- Wednesday, Miéreoles |

de ceniza. Wednesday morning, El
miéreoles por la mafana,
WEE, ¢ V. LirrLe y SMALL.
WEED [wed] s. 1. Mala yerba,
cualquicra yerba noeiva 6 mitil.

Senapeed, Aloa. 2. (Des.) Vestido. |
Widaw's-weeds, El vestido de luto |

de nna vinda.

To WEED, 2. 1. Eseardar; des-
arraigar 0 arrancar las yerbas mo-
civas o intitiles. 2. Esecardar, apar-
tar lo malo de lo bmeno. 3. Li-
brar de alguna cosa ofensiva é da-
nosa.

WEEDASHES [we'd-af-iz] &. pl.
Ceniza ; potasa.

W EEDER [we'l-ur] s. 1. Esear-

o84

| dador. 2. B que libra 6 separa de
aleuna cosa ofensiva ¢ danosa,

WEEDHOOK [we'd-hue] s. Es-
carda, azadilla con que se arranean
las yerbas nocivas.

WEEDLESS [we'd:les] a. Libre
de malas yerbas.

WEEDY [we'd-i] a. Lleno' de
malas yerbas, por escardar.

WEEK [wec] 5. Semana, el espa-
cio de siete dias. So much a week,
Tanto por semuna 6s4 la semana.
The next week, La semana que viene.

WEEKDAY [we'e-da] 5. Cnal-

niera dia de la semana excepto el
omingo.

WEEKLY [we'c-li] a. Semanal,
que sucede & ge hace una vezdla
semana.—ad. Semanalmente, por
semana, en todas las semanas ¢ en
cada nna de ellas.

WEEL [gel] s. 1. Garlito, especie
de nasa 4 modo de buitron. 2.
(Prov.) Un remelino de agua.

1To WEEN [wen] ¢n. Imaginar,
pensar, creer.

To WEEP [wep] 7a. y n. 1. Llo-
rar, hacer duelo 0 sentimiento por
aleuna eosa. 2. Llorar, verter 6
derramar lagrimas por algun pesar
o placer. 8. Llorar, lamentar, con-
dolerse de las calamidades 6 infor-
tunios. 4. Llorar, destilar, caer el
lignido gofa 4 gota: dicese de algu-
nas plantas.  Thweep for, Llorar de.

W EEPER [we'p-ur] s. 1. Llora-
dor, el qie llora. 2. Lleron, el que
llora mucho. 8. Una tira de lienzo
blaneo muy fino que las mujeres in-
glesas acostumbran 4 ponerse en las
voeltas del vestido negro en senal
de lato rignroso.

WEEPING [we'p-ig] . Lloro, la-
grimas. Weeping-grounds, Tierras
pantanosas 6 muy hiimedas.

WEEPINGLY [we'p-in-li] «d.
Llorosamente, con lagrimas, con
lloro.

+WEERISH [we'r-if] «. Insipido.

+To WEET [wet] vn. Saber, tener
noticia de alguna cosa.

+WEETLESS [we't-les] a. Igno-
rante ; gencillo ; erédulo.

WEEVER  [we'var] s. Dragon
marino.

WEEVIL [we~vl] 5. Gorgojo,
un insecto.

WEFT [weft] s. 1. Trama, hebra
(il‘le pasa de un lado & otro de laur-

iembre. 2:Cosa perdida sin dueno
sonacido. Wef? of kair, Trenza de
cavellos. V. Warr.

+W EFTAGE [we'ft-aj] 5. Testura.

To WEIGH Ewa] va. y 7. 1- Pe-
sar, averignar ‘el peso de nna eosa
por medio de algun instrumento.
9. Pesar, tener 0 hacer tanto &
cuanto pesa una cosa. 3. Pesar,
tener estimacion y valor, ser digno
de mucho aprecio, ser de importan-
cia. 4. Pesar, examinar 6 conside-
rar con atencion y cuidado. 7o
weigh down, Pesar mas una cosa que
otra, exceder en peso; sobrepujar ;
hundirse nna ¢osa por su propio
peso; sobrecargar, oprimir. b
outweigh, Sobrepesar. 7o weigh
anchor, (Naun.) Levar ¢l ancla. 7o
be under weigh, Estar flotante 6 en
marcha.  This reason ought to weigh
with gyou, Esta razon le debe a V.
hacer fuerza.

WEIGHABLE [wa'-a-bl] a. Ca-

| paz de ser pesado 6 vendido al peso. |

WEIGHED [wad] ¢. 1. Pesade.
O Experlmeutﬂdo, de grande ex-
periencia en alguna materia.

WEIGHER [wa'-ur] s. Pesador.
Public weigher, Almotacen, juez de
wesos y medidas.

WEIGHT [wat] s. 1. Peso, ls
fuerza natural con que los cuerpos
se mueven hacia abajo, procedente
de la pesadez ¢ gravedad. 2. Pe-
sadez, gravedad, la calidad ‘de tode
cenerpo grave. 8. Peso, la gravedad
determinada de una cosa, y tambien
el instrumento que sirve para ex-
aminarla. 4. Tia pesa eon que se
examina el peso en las balanzas. 5.
Peso, carga, gravamen. 6. Peso,
entidad, sustancia, importancia.
Operweight, Sobrepeso. GFross-
weight, Peso sucio. Net 0 neal
weight, Peso limpio.  Defect in
weight, Desmedro.  Make-weight,
Anadidura. Stamped weight, Peso
marcado, sefialado 6 pasado por el
contraste. Weights 6 A pair of
weights, Peso 6 balanzas.

WERIGHTILY [wa't-i-1i] ad. Pe-
sadamente.

WEIGHTINESS [wa't-i-nes] s.
1.Ponderosidad, pesadez, gravedad.
2. Solidez, firmeza, fuerza. 3. Im-
portancia, momento.

WEIGHTLESS [wat-les] . Li-
gero, leve, que no pesa O que pesa
muy poco.

WEIGHTY [wa't-i] a. 1. Ponde-
roso, pesado. 2. Importante, de
eonsecnencia.

WELCH-RABBIT [we'lg-rab-it]
s. Una especie de guisado hecho con
queso tostado.

WELCOME [wel-cum] . Bien
venido, bien llegado, recibido -con
aorado.—interj. Bien venido! bien
llerado ! modo de saludar & aleuno
recien llezado.—s. 1. Bienvenida, el

arabien que se da 4 otro por haber
leerado con felicidad, feliz llegada s
arribo. 2. El gusto & agrado con
que se recibe 4 alguno, y el agasajo
con que se le obsequia.

To WELCOME, va. Dar la bien-
venida a alguno.

W ELCOMENESS [we'l-cum-nes]
s La calidad de ser bien venido;
acradecimiento, afabilidad.

“WELCOMER [wefl-eum-ur}s. El
que ncoge O da la bienvenida.

WELD [weld] s. (Bot.) Gualda,
planta de que se sirven los tinture-
ros para tenir de amarillo.

To WELD, za. Juntar 6 unir 4
golpe de martillo los pedazos de
metal hechos asena.

WELFARE [we'l-far] s. Felici-
dad, prosper]d:tl’n, comedidad, bien-
estar.

WELK, s. V. WHELE.

WELKED [welet] 2. Arrugado.

WELKIN [wel-cin] s (Poét.)
Firmamento, cielo; el orbe didfunc
que roden la tierra.

WELLs [wel] 5. 1. Fuente, m=z
nantial, nacimiento del agna.” 2
Pozo para $acar agua. 8. El hueco
que ocupa nna escalera, Well-wafer,
Agua de pozo. Well-cleanser, Po-
zero, el que limpin los pozos. Well
of a fishing-boat, (Nan.) Pozo de
barco pescador. Well of a ship,
(Nan.) Area de bomba.—a. s
Eneno, sano, sin lesion ¢ enferme-
dad slguna. 2. Feliz, dichoso. 8.
Conveniente, ventajoso, que tieng

WEL

WHA

WHE

Eiuda; y yerba; w guapo; hjaco.—g chico; j yema; ¢ zapa; ddedo; z zéle (Fr.) ; [ chez (Fr.) ; 5 Jean , n sangre

cuenta. 4. Que esti en buen esta-
do, que se ha recobrado de alguna
desgracia 6 infortunio. 5. Valido,
favorecido.—ad. Bien, felizmente;
favorablemente ; suficientemente ;
convenientemente. _As well as, Asi
como, tambien comeo, tanto como,
lo mismo que. Well ‘iz he, Di-
choso aquel: Well enough, Bastante
bien. Wellund good, Enhorabnena,
bien esta. Well, well ! Bien! bien!
como V. quiera. Well then, Con
ue, piies bien. Well s¢ usa muy
rectientemente en composicion para
expresar el buen estado de alguna
cosa, 6 la ealidad digna de alabanza
en los nombres 4 que se junta.

To WELL, #n. Manar, salir co-
mo de manantial.

WELL-ACCOMPLISHED [wel-
a-co'm-plift] . Completo, consu-
mado; lleno de perfeeciones ; muy
bien educado.

WELL-ACCUSTOMED [wel-a-
co's-tumd] @. Muy hecho 6 muy
acostnmbrado, que tiene mucha ex-
periencia eh aleuna cosa.

WELL-ACQUAINTED [wel-a-
cwa'nt-ed] #. Mny conocido 6 inti-
mamente conocido; bien enterado.

WELL-ADAPTED [wel-a-da'pt-
ed] z. Bien adaptado 6 acomodado;
muy a &rnp?\sito para unacosa.

WELLADAY |well-a-da] infery.
Hola; ay de mi. ¥

WELL-ADVANCED" [wel-ad-
vq'nst] «. 1. Muy adelantado. 2.
Lo que se propone con mucho fun-
damento.

WELL-ADVISED [wel-ad-v}'zd]
a. Bien aconsejado.

WELL-AFFECTED [wel-a-fe'et-
ed] 2. Bien intencionado.

WELL-BEHAVED [wel-be-
ha'vd] a. Cortes, urbano, bien eria-
do, atento.

WELL-BEING [wel-be-ig] s.
Felicidad, prosperidad, comodidad,
bienestar.

WELL-BORN [wel-bern] a.
Bien nacido, que perfenece & una
buena familia.

W ELL-BRED [we'l-bred] a. Bien
eriado, bien educado, cortes, politico.

WELLDONE [we'l-dun| #alery.
A’nimo ! & las mil maravillas ! bien
va !

WELL-DISPOSED  [wel -dis-
po'zd] a. Caritativo, bien inten-
cionado.

WELL-DOING [weldw-ig] e.
Benéfico. —s. Beneficencia; pros-
eridad.

WELL-FAVORED [wx-fa-
yurd] a. Hermoso, bien parecido,
agradable 4 la vista.

WELI-MEANING  [we/l-men-
in] a. Bien inclinado, honrado, sin-
cero, ingenuo.

WELL MET ' [wel-me't] interj
Bien hallado.

WELIL-NATURED [wel-na-
gurd] @ Benévolo, afectuoso, de
buen natural. de buen genio.

W ELL-N1GH [wel-nj’] ad. Casi
& casi casi.

WELL-SPENT [we'l-spent] a.
Bien empleado.

WELL-SPRING [wel-sprig] s.
Manantial, fuente. . <0

WELL-STRICKEN [wel-stri'e-n]
. Muy adelantado en edad.

W ELL-TASTED [wel-ta'st-ed]
2. Sabroso. ’

WELL-WILLER [wel-wil-ur] s.
Hombre benévolo 6 benéfico.

WELL-WISH [wel-wi'[] 3. Afec-
to, benevolencia.

'WELL-WISHER [wel-wi'f-ur]s.
Amigo, partidario,' la persona que
tiene pasion 6 grande afecto 4
ofra.

WELL-WORDED [wel-wu'rd-
ed} a. Bien dicho, bien expresado.

WELIL-WROUGHT [we'lret] a.
Bien trabajado.

WELT [welt] 5. Ribete, vira del
zapato.

o WELT, »a. Ribetear, echar
ribetes.

To WELTER [we/lt-ur] on. Re-
volearse en agua, cieno 6 lodo.

tWEM [wem] s Mancha, defec-
to; eseara.

WEN [wen] s. Tiobanillo, lupia,
excrecencia 6 excrescencia. en
on the throat, Papera.

WENCH [weng] . 1. Moza, mu-
chacha, una mujer joven. 2. Mo-
zuela : nsado como término de des-
precio. 3. Cantonera, andorra, ra-
mera de calles y portales, mujer
publiea.

To WENCH, #z. Patafiear.

WENCHER [weng-ur] s. Puta-
fiero.

To WEND [wend] va. (Des.) Ir;
rodear.

WENNY [we'n-i] a. Lo que per-
tenece al lobanillo.

WENT [went] pref. del verbo
To Go. [Iwent home, Yo me fui &
wS“‘EPT et. y part. pas: del

w , pret. : 4
verbo To “z;_zr’.

W ERE [wur] pret. del verbo To
Be. — s. [wer] Represa, exclusa,
dique. V. WEar.

WEST [west] s. Poniente, occi-
dente.—a. Qccidental.—ad. A' po-
niente ¢ hicia el poniente ; hécia el
occidente:

WESTERING [we'st-ur-in},
WESTERLY [we'st-ur-li] 2. Loque
se dirige & poniente. :

WESTERLINESS [‘\‘-‘e‘st-ur—h—
nes] s. La sitnacion de lo que estd
mirando hicia el occidente.

WESTERN [we'st-urn] @. Ocei-
dental, lo que esth en el occidente 6
hécia el poniente.

WESTWARD, WESTWARD-
LY [we'st-wurd, li] ad. A’ poniente,
hacia occidente.

WET [wet] a. Himedo, mojado,
humedecido; lluvieso. Hedsawel
soul, Es muy aficionado & beber, es
un borrachon.—s. Humedad, agua ;
el tiempo hiimedo 6 luavioso.

To WET, va. Mojar, humede-

CET.
WETHER [we'd-ur] s. Carnero
llano, el que estd castrado.
WETSL‘ESS [we't-nes] s Hume-

dad.

WET-NURSE [we't-nurs] s. Ama
de leche.

WET-SHOD [we't-fed] a. Lo que
tiene los piés mojados.

WEY, 5. V. War.

WHALE [hwal] . (Tct.) Balle-
na, nno de los peces cetaceos.

WHALEBONE [hwal-bon] &.
Ballena 6 barba de hallena, tira que
se saca de las barbas del pez del
mismio nombre.

WHALEFIN [hwaldin] s Ala
de ballena.

WHALE-OIL [hwalell =
Aceite 6 imﬂa de ballena.

tWHALY [hwa'l-i] a. Senalade
con r]:_\Iyos.

WHARF [hwerf] s. Muelle, em-
barcadero & desembareadero.

WHARBFAGE [hwe'rf-aj] s
Muellaje, nn derecho que paga toda
embarcaeion (ﬂl:e da fondoen algun
puerto; derecho de muelle.

WHARFINGER [hwe'rf-injur]
s. Fiel de muelle.

WHAT [hwot] pron. Que, el que,
laque, lo que, aguello que. What
time ? Cuando? What time, Cuan-
do; al tiempo que, en el dia que.
What aman ! Qué hombre! What
man? Quien?  Wkat though, Sin
embargo que, & pesar de que; amnn
cuando. Wkhat else2 Y qué mas ?
What of that? Qué importa eso?

What if ke should come? Y qué di-

ria V. si viniese? What tambien
se nsa adverbialmente.  Whal with
hunger and. whal with weariness,
Parte por hambre y parte por can-
sancio.  What with threats, what
with promises, 'Tanto por medio de
promesas, como por medio de ame-
nazas ; & parte por promesas, parte
pOr amenazas.

WHATEVER [hwot-e'vurl,
WHATSOEVER [hwot-se-e'v-ur]
pron, Cualguier 6 cunalqniera cosa
gue, todo lo gue, por cualquiers,
sea lo 0 la que faere, que sea.

WHEAL [hwel] s Gruno, pos-
tilla, divieso.

WHEAT [hwet] s. (Bot.) Trigo.
Indian wheat & Indian corn, Maiz.

WHEATEN [hwe'-tn] a. Hechc
de trigo.

WHEAT- EAR [ hwe't-er] s
(Om.) Triguero, un pajaro pe-

Queto.

To WHEEDLE [hwe-dl] va. Ha-
lagar, acariciar, persuadir con pala-
bras halagiiefias, engaitar O enga-
fiar con lisonjas, popar 6 tratar con
mucha: blandura 'y regalo; sonsa-

car.

W HEEL [hawel] s. 1. Rueda, mi-
quina circular que da vueltas en un
eje. Spinning-whkeel, Torno para
hilar. Wheel of the helm, (Naun.)
Rueda del timon. 2. Rueda, ma~
quina con que se_daba snplicio en
algnnos paises. Balanee-inieeel, Vo-
lante. 3. (Met.) Revolucion, vuel-
ta, rotacion. 4. Cualguier cu.cr[;‘o
circular que puede rodar. 5. Fl
efecto que producen algnnos cues-
pos cuando se mueven com mucha
rapidez circularmente en el aire.
Th break upon: the wkeel, Enrodar.

To WHEEL, #n. 1. Rodar, mo-
verse por la tierra dando vueltas al
rededor del eje 6 centro del cuerpo

ne se mueve. 2. Rodar, moverse
alguna cosa con ruedas. 3. Rodar,
divagar, andar de ach para alld &
por muchas partes. 4. Rodar, su-
ceder las cosas easualmente y como
en el diseurso del tiempo. — va. 1.
Rodar 6 hacer rodar. 2. Volver,
girar, dar vuelta 6 voeltas & alguna
cosn.  Toewheel about, Rodar, diva-
gar: dar vueltas, andar rodando G
de ach paraalla; nofijarse, cambiar
muy facilmente de opinion, de par-
tido, ete.

WHEELBARROW [hwel-bar-o]
5. Carreton de nna rueda; la carre-
tilla 6 cajoncito con una rueda en
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